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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Handelsname . ATAL

Sicherheitsdatenblatt-Nr. . 13150

1.2. Relev ante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen : Industriell und berufsmaRig. Vor Anwendung Gefahrdungsbeurteilung durchfiihren.
Kontaktieren Sie Ihren Lieferanten fuir weitere Informationen tiber Verwendungen.

Verwendungenvon denen abgeraten wird : Anwendungen durch Verbraucher.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Bezeichnung des Unternehmens

CarbagasAG

HOFGUT

CH-3073 GUEMLIGEN - Switzerland
T 0319505050

info@carbagas.ch

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer : 0319505050 -CarbagasAG
Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
) (ausdem Audland: +41 44 251
Schweiz Tox Info Suisse (24/7) ey Sasse 16 145 5151) Auskunft: +41 44 251 66
66

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008[CLP]

Physikalische Gefahren Gase unter Druck : VerdichtetesGas H280

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geméaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP) :

GHS04
Signalwort (CLP) : Achtung
Gefahrenhinweise (CLP) : H280 - Enthéalt Gasunter Druck; kann bei Erwarmung explodieren..

Sicherheitshinweise (CLP)
- Aufbewahrung : P403-Aneinem gut belufteten Ort aufbewahren..

2.3. Sonstige Gefahren

. Erstickend in hohen Konzentrationen.

Hohe Konzentrationen von CO2 verursachen schnell Kreislaufschwéache. Symptome sind
Kopfschmerz, Ubelkeit und Erbrechen, wobeieszur Bewuf3tlosigkeit kommen kann.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe : Nichtanwendbar.
3.2. Gemische
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(REACH-NI) *1

Name Produktidentifikator % Einstufung geméaf Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 [CLP]
Argon (CAS-Nr.) 7440-37-1 82 Press. Gas (Comp.), H280
(EG-Nr.) 231-147-0
(EG Index-Nr.)

Kohlendioxid

(CAS-Nr.) 124-38-9 18
(EG-Nr.) 204-696-9
(EG Index-Nr.)
(REACH-Nr) *1

Press. Gas (Lig.),H280

Wortlaut der H-Séatze: siehe unter Abschnitt16

Enthalt keine anderen Komponenten oder Verunreinigungen, die die Einstufung dieses Produktes beeinflussen.
*1: Aufgefuhrtin Anhang IV /V REACH, von der Registrierungausgenommen.

*2: Registrierungszeitraumnoch nicht abgelaufen.

*3: Registrierung nach REACH nicht erforderlich: Stoff wird importiert < 1t/a.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MafRnahmen

4.1.Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

- Einatmen

- Hautkontakt
- Augenkontakt
- Verschlucken

: Das Opferist unter Benutzung einesumluftunabhéngigen Atemgeratesan die frische Luft zu

bringen. Warm und ruhig halten. Arzt hinzuziehen. Bei Atemstillstand Herz-Lungen-

Wiederbelebung durchfuhren.

4.2. Wichtigste akute und v erzégert auftretende Symptome und Wirkungen

. Schéadliche WirkungendiesesProdukieswerden nicht erwartet.
. Schéadliche WirkungendiesesProdukteswerden nicht erwartet.
. Verschlucken wird nicht alsméglicher Weg der Expositionangesehen.

. Hohe Konzentrationen kdnnen Ersticken verursachen. Symptome kdnnen Verlust der

Bewegungsfahigkeit und desBewusstseins sein. Das Opferbemerkt das Ersticken nicht.

Siehe Abschnitt11.

4.3. Hinweise aufarztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

. Keine.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel
- Geeignete Loschmittel
- Ungeeignete Loschmittel

. Wasserspriihstrahl oder Wassernebel.
. Wasserstrahl zum Léschen ungeeignet.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Risiken
Gefahrliche Verbrennungsprodukte

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Spezifische Methoden

Spezielle Schutzausristung fir die Feuerwehr

. Keine.

. Einwirkung von Feuer kann Bersten / Explodieren des Behaltersverursachen.

. MaRBnahmenderBrandbekdmpfung auf den Brandin der Umgebung abstimmen. Druckbehélter

kdnnen bersten, wenn sie direkkem Feuer bzw. Warmestrahlungdurch Feuerausgesetzt sind.
Gefahrdete Druckbehalter mit Wassersprihstrahl aus geschiitzter Position kiihlen. Schad-
stoffbelastetesLdschwasser nichtin Ablaufe und die Kanalisation gelangen lassen.

Wenn moglich, Gasaustritt stoppen.

Wassersprihstrahl oder Wassernebel einsetzen, um Rauch niederzuschlagen.
Behalterausdem Wirkbereich desBrandesentfernen, wenndiesgefahrlosméglich ist.

. Ingeschlossenen Raumen umluftunabhéngiges Atemgerat benutzen.

StandardschutzKeidung und -ausristung (Umluftunabhéngiges Atemschutzgerat) fir die Feu-

erwehr.

Standard EN 137 - Umluftunabhéngige Atemschutzgerate mit Vollgesichtsmaske.
Standard EN 469 - SchutzKeidungfurdie Feuerwehr. Standard EN 659 - Schutzhandschuhe

firdie Feuerwehr.
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ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuw endende Verfahren

6.2. Umw eltschutzmalnahmen

: Versuchen, den Gasaustritt zu stoppen.
Gebietraumen.

Beim BetretendesBereichesumluftunabhéngiges Atemgerat benutzen, sofern nichtdie Unge-
fahrlichkeit der Atmosphéare nachgewiesen ist.

Fur ausreichende Liiftung sorgen.

Eindringen inKanalisation, Keller, Arbeitsgruben oder andere Orte, an denen die Ansammlung
gefahrlichsein kdnnte, verhindern.

Ortlichen Alarmplan beachten.
Aufwindzugewandter Seite bleiben.
Sauerstoff- Detektoren einsetzen, fallserstickend wirkende Gase emittiert werdenkdnnen.

: Versuchen, den Gasaustritt zu stoppen.

6.3. Methoden und Material fur Riickhaltung und Reinigung

6.4. Verweis aufandere Abschnitte

: Umgebung beliiften.

. Siehe auch Abschnitte 8und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmalBnahmen zur sicheren Handhabung

SichererUmgang mit dem Stoff

: Umgang mitdem Stoffim Einkkang mitindustrietblichen Hygiene-und Sicherheitsanweisung-
en.

Nur erfahrene und entsprechend geschulte Personen sollten unter Druckbefindliche Gase
handhaben.

Sicherheitsventil(e) in Gasanlagenvorsehen.

Stellen Sie sicher, dassdas gesamte Gassystem vordem Gebrauch (und danach regelmanRig)
auf Lecks gepruft wurde (wird).

Beim Umgangmitdem Produkt nicht rauchen.

Nur solche Ausriistung verwenden, die furdiesesProdukt und den vorgesehenen Druckund
Temperaturgeeignetist. Im Zweifelsfall den Gaselieferanten konsultieren.

Rickfluss von Wasser, Séuren oder Laugen vermeiden.
Gas nicht einatmen.
Produktaustritt an die Atmosphére vermeiden.

SichererUmgang mit dem Druckgasbehalter. . Bedienungshinweise desGaselieferanten beachten.

Rickstromung in den Gasbehalter verhindem.

Gasflaschen vor mechanischer Beschadigung schiitzen; nicht ziehen, nicht rollen, nicht
schieben, nicht fallenlassen.

Fir den Transport von Gasflaschen, selbst auf kurzen Strecken, immer einen Flaschenwagen
oderanderen geeigneten Handwagen benutzen.

Ventilschutzkappe nicht entfernen bevor die Flasche an eine Wand oder einen Labortisch oder
aufeinen Flaschenstander gestelltwurde, und zum Gebrauch bereit ist.

Fallsder Benutzerirgendwelche Schwierigkeiten bei der Bedienung des Flaschenventilsbe-
merkt, den Gebrauch unterbrechen und Kontakt mit dem Lieferanten aufnehmen.

Versuchen Sie nie, Ventile oder Sicherheitsdruckentlastungseinrichtungen am Behélter zu
reparieren.

Beschadigungen andiesen Einrichtungen miissen umgehend dem Lieferanten mitgeteilt
werden.

Ventilanschlisse des Behalterssauber und frei von Verunreinigungen halten, insbesondere frei
von Ol und Wasser.

Setzen Sie die Verschlusskappen oder -muttern und die Ventilschutzkappe wieder auf, sobald
derBehaltervon der Anlage getrennt wird.

Das Ventil desBehéltersnach jedem Gebrauch und nach der Entleerung schlieRen,auch wenn
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er noch immerangeschlossen ist.
Versuchen Sie nicht, dasGasvon einer Gasflasche oder Behélterin einenanderen umzufullen.
Benutzen Sie nie Flammen oder elektrische Heizgerate zur Druckerh6hungim Behélter.

Das Produktetikett dient der Identifizierung desinhaltsder Gasflasche und darf nicht entfernt
oderunkenntlichgemacht werden.

Eindringen von Wasserin den Gasbehélter verhindern.
Ventile langsam 6ffnen um Druckst63e zu vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtiqgung von Unv ertraglichkeiten

7.3. Spezifische Endanw endungen

: Alle Vorschriften und értlichen Erfordernisse an die Lagerungvon Behéltern missen einge-

halten werden.

Die Behélter nicht unter Bedingungenlagern, die die Korrosionbeschleunigen.

Ein Ventilschutzkorb sollte vorhanden sein oderdie Ventilschutzkappe angebracht werden.
Behalteraufrecht stehend lagern und gegen Umfallensichern.

Gelagerte Flaschen sollten regelmaRig aufLeckagen und korrekte Lagerbedingungen gepriift
werden.

Behalter beiwenigerals50°C an einem gutgelifteten Ort lagern.

Die Behélter sollten an einem Ort ohne Brandgefahrund entferntvon Warme - und Ziindquellen
gelagert werden.

Von brennbaren Stoffenfernhalten.

. Keine.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iberwachende

Kohlendioxid (124-38-9)

OEL : Arbeitsplatzgrenzwert(e)

Schweiz KZGW/VLE-CH[mg/m3] 9000 mg/m3
MAK/VME-CH[ppm] 5000 ppm
Anmerkung (CH) Asphyxie - NIOSH

DNEL (Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung) : Esliegen keine Angabenvor.

PNEC (Abgeschatzte Nicht-Effekti-Konzentration) : Esliegen keine Angabenvor.

8.2.Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

. Allgemeineund lokale Absaugungvorsehen.

Anlagen, die unter Druckstehen, sollten regelmaRig auf Dichtheitgepriftwerden.

Sicherstellen, dassKonzentrationen desProdukiesin der Umgebungsluft ausreichend un-
terhalb desArbeitsplatzgrenzwertesliegen.

Sauerstoff- Detektoren einsetzen, fallserstickend wirkende Gase emittiert werdenkénnen.
Arbeitsfreigabeverfahren z.B. bei Wartungsarbeitenin Betracht ziehen.

8.2.2. Individuelle SchutzmalRnahmen, z.B. Persdnliche Schutzausriistung

» Augen-/ Gesichtschutz

* Hautschutz
- Handschutz

- Sonstige SchutzmafRnahmen

: Eine Gefahrdungsbeurteilung sollte firalle Arbeitsbereiche erstellt und dokumentiert sein, in

deralle Risiken der Verwendung desProdukteserfasst sind und die erforderliche p ersénliche
Schutzausristung abgeleitet wird. Die folgenden Empfehlungen sollten in Betracht gezogen
werden:

Personliche Schutzausriistung, die in Ubereinstimmung mit EN/ISO-Normen steht, auswéh-
len.

. Schutzbrille mit Seitenschutz tragen.

Standard EN 166 - Persdnlicher Augenschutz - Anforderungen.

. Arbeitshandschuhe beider Handhabung von Druckbehaltern, Druckgasflaschen tragen.

Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken.

. Beim UmgangmitDruckgasflaschen / Druckbehéltern Sicherheitsschuhe tragen.

Standard EN ISO 20345 - Personliche Schutzausriistung - Sicherheitsschuhe.
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» Atemschutz . Gadfiltergerate durfen nurverwendet werden, wenn die Umgebungsbedingungen wie Typ und
Konzentration der/des Schadstoffe(s) und die beabsichtigte Dauer desEinsatzesbekannt sind.
Gasfilterund Vollgesichtsmasken kdnnen eingesetzt werden, falls Grenzwerte kurzzeitig
Uberschritten werden kdnnen, z.B. beim An-und AbschlieBen von Druckbehéltern.
Gasfiltergerate schiitzennichtgegen Sauerstoffmangel.
Umluftunabhangiges Atemschutzgerat oder eine Druckuftleitung mit Maske im Fall von sauer-
stoffreduzierter Atmosphére verwenden.
Standard EN14387 - Gasfilter, kombinierte Filter und Vollgesichtsmasken nach EN 136.
Standard EN 137 - Umluftunabhéngige Atemschutzgerate mit Vollgesichtsmaske.

* ThermischeGefahren . Kein(e)in Ergéanzung zu den vorigen Abschnitten.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umw eltexposition
. Keine erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
e Physikalischer Zustand bei 20°C/ . Gas.
101.3kPa
e Farbe . Das Gemisch enthalt eine oder mehrere Komponenten, die folgende Farbausschlage haben:
Farblos.
Geruch . Geruchlos.
Geruchsschwelle . Geruchswahrnehmungist subjektiv und nicht geeignet, um vor einer Uberexposition zu warnen.
Schmelzpunkt Nicht anwendbar auf Gasgemische.
Siedepunkt : Nichtanwendbarauf Gasgemische.
Flammpunkt . Nichtanwendbarauf Gase und Gasgemische.
Zundgrenzen . Nichtentziindbar.
Relative Dampfdichte bei20 °C . Nichtanwendbar.
Verdampfungsgeschwindigkeit (Ather=1) : Nichtanwendbarauf Gase und Gasgemische.
Dampfdruck[20°C] . Nichtanwendbar.
Dampfdruck[50°C] . Nichtanwendbar.
Relative Dichte, Gas (Luft=1) . Schwererals Luft.
Loslichkeitin Wasser : Wasserldslichkeit einzelner Komponenten im Gemisch:
* Argon: 67.3 mg/l < Kohlendioxid: 2000 mg/ Vollstandigldslich.
pH-Wert . Nichtanwendbarauf Gase und Gasgemische.
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser [log . Nichtanwendbarauf Gasgemische.
;g;NSt]atzungstemperatur["C] . Nichtanwendbar.
Zundtemperatur . Nichtentziindbar.
Viskositat [20°C] . Keine zuverlassigen Daten verfugbar.
Explosive Eigenschaften . Nichtanwendbar.
Oxidierende Eigenschaften : Nichtanwendbar.
9.2. Sonstige Angaben
Molmasse : Nichtanwendbarauf Gasgemische.
Sonstige Angaben . Gas/Dampfe sind schwerer als Luft. Sie kdnnen sich in geschlossenen Raumenansammeln,

insbesondere am FuBboden oderintiefergelegenenBereichen.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktiv itat

. Keine Gefahren durch ReaktivitatauRer denen, die inden nachfolgenden Unterabschnitten
beschrieben sind.
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10.2. Chemische Stabilitit

10.3. Mdglichkeit geféhrlicher Reaktionen

10.4. Zuvermeidende Bedingungen

10.5. Unv ertragliche Materialien

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

: Stabil unternormalen Bedingungen.

. Keine.

;. Eintritt von Feuchtein Anlagenvermeiden.

. Weitere Informationen zur Materialvertraglichkeit: siehe 1ISO11114.

: Unternormalen Bedingungen bei Verwendung und Lagerungwerden gefahrliche

Zersetzungsprodukte nicht erzeugt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

schwere Augenschadigung/-reizung

Sensibilisierung der Atemw ege/Haut

Mutagenitat

Kanzerogenitéat

Reproduktionstoxizitat
Fortpflanzungsgefahrdend: Fruchtbarkeit
Fortpflanzungsgefahrdend: Kind im Mutterleib

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei
einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei
wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr

. Solange Arbeitsplatzgrenzwerte eingehalten werden, sind toxikologische Auswirkungen nicht

zZu erwarten.

Im Gegensatz zu anderen ausschlief3lich erstickend wirkenden Gasen, kann Kohlendioxid auch
dann lebensgefahrliche Auswirkungen haben,wenn normale Sauerstoffkonzentrationender
Luft (20-21%) vorliegen. Eswurde nachgewiesen, dassKohlendioxid bei einer Konzentration
von 5% synergistisch wirkt und die Toxizitat bestimmter anderer Gase (CO, NO2) erh6ht. Es
wurde gezeigt, dassKohlendioxid die Produktion von Carboxy- oder Met-Hamoglobin durch
diese Gase moglicherweise aufgrund der stimulierenden Wirkung von Kohlendioxid auf das
Atmungs-und Kreislaufsystem erhht.

Fur weitere Informationen siehe dasEIGA Dokument 'EIGA Safety Info 24: Carbon Dioxide,
Physiological Hazards verfiigbar unterwww.eiga.eu.

: Keine Auswirkungen desProduktesbekannt.
: Keine Auswirkungen desProduktesbekannt.
: Keine Auswirkungen desProduktesbekannt.
: Keine Auswirkungen desProduktesbekannt.
. Keine Auswirkungen desProduktesbekannt.

: Keine Auswirkungen desProduktesbekannt.
: Keine Auswirkungen desProduktesbekannt.
. Keine Auswirkungen desProduktesbekannt.

. Keine Auswirkungen desProduktesbekannt.

: Nichtanwendbarauf Gase und Gasgemische.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét
Bewertung

EC50 48h - Daphnia magna [mg/l]
EC50 72h - Algen [mg/l]
LC50 96 Stunden -Fisch [mg/I]

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Bewertung

12.3. Bioakkumulationspotenzial

. Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.

. Esliegen keine Angaben vor.
. Esliegen keine Angaben vor.
. Esliegen keine Angaben vor.

. Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.
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Bewertung

12.4. Mobilitdtim Boden

Bewertung

12.5. Ergebnisse der PBT-und v Pv B-Beurteilung

Bewertung

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Andere schadliche Wirkungen

Wirkung auf die Ozonschicht
Auswirkung auf die globale Erwarmung

. Esliegen keine Angaben vor.

: Wegen seinerhohen Volatilitat ist esunwahrscheinlich, dassdas Produkt Boden- oder

Wasserverschmutzung verursacht.
Verteilung im Boden ist unwahrscheinlich.

. NichtalsPBT odervPvB eingestuft.

. Keine Auswirkungen desProduktesbekannt.
. Keine.
. Enthélt Treibhausgas(e).

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Verzeichnisgefahrlicher Abfalle (Entscheidung

derKommission EG 2001/118)

13.2. Zusétzliche Information

Kann an einem gut geliiteten Platz in die Atmosphéare abgelassen werden.

Nichtin die Kanalisation, Keller, Arbeitsgruben und &hnliche Plétze, andenen die Ansammlung
des Gases gefahrlich werden kénnte, ausstromen lassen.

Produkt, das nicht genutzt wurde, istim urspriinglichen Zylinder an den Lieferanten
zuriickzugeben.

: 16 05 05: Gase in Druckbehaltern mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 05 04 fallen.

. Die externe Behandlungund die Entsorgung von Produkiresten habenunter Beachtung der

regionalen und/oder nationalen Vorschriften zu erfolgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer

UN-Nr.

14.2. Ordnungsgeméafe UN-
Versandbezeichnung

Transport im StralRen-/Eisenbahnverkehr
(ADR/RID)

Transport im Luftverkehr (ICAO-TI / IATA-
DGR)

Transport im Seev erkehr (IMDG)

14.3. Transportgefahrenklassen

Kennzeichnung

Transport im StralRen-/Eisenbahnverkehr
(ADR/RID)

Class

Klassifizierungscode
Gefahr-Nr.
Tunnelbeschrankungscode

. 1956

* VERDICHTETES GAS, N.A.G. (Argon, Kohlendioxid)
- Compressed gas, n.o.s. (Argon, Carbon dioxide)

* COMPRESSED GAS, N.O.S. (Argon, Carbon dioxide)

2.2 :nichtentziindbare, nichtgiftige Gase.

D 2.

2 1A

1 20.

. E - Durchfahrt verboten durch Tunnel der Kategorie E.
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Transportim Luftverkehr (ICAO-TI / IATA-
DGR)

Klasse/Division Nebengefahr(en)
Transport im Seev erkehr (IMDG)
Klasse/Division Nebengefahr(en)
Notfall Plan (EmS) - Feuer

Notfall Plan (EmS) - Leckage

14.4. Verpackungsgruppe

Transportim Stralen-/Eisenbahnverkehr
(ADR/RID)

Transportim Luftverkehr ICAO-T1/1ATA-DGR) :

Transportim Seeverkehr (IMDG)

14.5. Umw eltgefahren

Transportim StraRen-/Eisenbahnverkehr
(ADR/RID)

Transportim Luftverkehr ICAO-T1/IATA-DGR)

Transportim Seeverkehr (IMDG)

1 2.2

1 2.2
. F-C.
. S-V.

Nicht eingefihrt.

Nicht eingefihrt.
Nicht eingefiihrt.

Keine.

Keine.

Keine.

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verw ender

Verpackungsanweisung(en)

Transportim Stralen-/Eisenbahnverkehr
(ADR/RID)

Transportim Luftverkehr ICAO-T1/IATA-DGR)
Passagier- und Frachtflugzeug
Nur Frachtflugzeug

Transportim Seeverkehr (IMDG)

Spezielle TransportmaRnahmen

: P200.

. 200.
: 200.
: P200.

: Mdglichst nichtin Fahrzeugen transportieren, deren Laderaum nicht von der Fahrerkabine

getrenntist.

Der FahrermuRR die moéglichen Gefahrender Ladungkennen und er muf wissen, wasbei
einem Unfall oder Notfall zu tun ist.

Vordem Transport:

- Ausreichende Liftungsicherstellen.

- Behaltersichemn.

- Das Flaschenventil muf3 geschlossen und dicht sein.

- D_ie VentilverschluBmutter oder die VerschlulRkappe (soweit vorhanden) muf3 korrekt befestigt
sein.

- Die Ventilschutzeinrichtung (soweit vorhanden) muf? korrekt befestigt sein.

14.7. Massenqutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL -Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

. Nichtanwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits-und Umw eltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

EU-Verordnungen

Einschrankungen der Anwendung
Seveso-llI-Richtlinie 2012/18/EU

Nationale Vorschriften
Nationale Gesetzgebung

. Keine.
. Nichtangefihrt.

. Alle nationalen/ortlichenVorschriftenbeachten.
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15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung (CSA) mul3 fir diesesProdukt nicht erstellt werden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungshinweise

Abkiirzungen und Akronyme

Schulungshinweise

Weitere Angaben

Uberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU) Nr.

2015/830.

. ATE - Acute Toxicity Estimate - Schatzwert Akuter T oxizitat

CLP - Classification Labelling Packaging - Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 liber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen

REACH - Registration, Evaluation, Authorisationand Restriction of Chemicals - Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer

Stoffe

EINECS - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances - Européisches
Inventar der bekannten kommerziellen chemischen Stoffe

CAS-Nr. : Identifikationsnummer gemafd Chemical Abstract Service

PSA - Persdnliche Schutzausriistung

LC50 - Lethal Concentration - Lethale Konzentrationflir 50% der T estpopulation

RMM - Risk ManagementMeasures - Risikomanagementmalinahmen
PBT - Persistent, Bioaccumulative, Toxic - Persistent, Bioakkumlierbar, Giftig
VPVB - very Persistent, very Bioaccumulative - sehr persistent, sehr bioakkumulierbar

STOT - SE : Specific Target Organ T oxicity - Single Exposure : Spezifische Zielorgan-Toxizitat

(einmalige Exposition)

CSA - Chemical Safety Assessment - Stoffsicherheitsbewertung
EN - European Norm - Européische Norm

UN - United Nations- Vereinte Nationen

ADR - Accord européen relatifau transport international desmarchandisesdangereusespar
route - EuropéischesUbereinkommen liberdieinternationale Beférderung gefahrlicher Guter

auf der StralRe

IATA - International Air Transport Association - Verbandfur den internationalen Lufttransport
IMDG Code - International Maritime Dangerous Goods Code - Gefahrgutvorschriften fiirden

internationalen Seetransport

RID - Réglementinternational concernant letransport de marchandisesdangereusespar
chemin de fer - Gefahrgutvorschriften fir den Transport mit der Eisenbahn

WGK - Wassergefédhrdungskasse

STOT -RE: Specific TargetOrgan Toxicity - Repeated Exposure : Spezifische Zielorgan-

Toxizitét (wiederholte Exposition)

Das Risiko desErstickens wird oft ibersehen und muR bei der Unterweisung der Mitarbeiter

besondershervorgehoben werden.

. Fur die Einstufungwerden Daten verwendet, die Bestandteil einer vom européischen Industrie-
gaseverband (EIGA) gepflegten Datenbasissind.

Einstufung in Ubereinstimmung mit den Berechnungsmethoden nach Verordnung (EG) Nr.

1272/2008 (CLP).

Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Séatze

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Press. Gas (Comp.)

Gase unterDruck : VerdichtetesGas

Press. Gas (Liq.)

Gase unterDruck : VerflussigtesGas

H280

Enthalt Gasunter Druck; kann bel Erwarmung explod-
ieren.

Bevordas Produkt in irgendeinem neuen Prozel3 oder Versuch benutzt wird, sollte eine sorgfal-
tige Untersuchung tber die Materialvertraglichkeit und die Sicherheit durchgefiihrt werden.

Die Angabenindiesem Dokument sind keine vertraglichen Zusicherungen von Produkteigen-

schaften.

Sie stiitzen sich auf den heutigen Stand der Kenntnisse.




